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KoSzZONTO
INTRODUCTION

Tisztelt Olvasoink!
Kedves Vendégeink!

Kulén 6réom szamunkra, hogy a Pesti Vigadd mUemléki éplletében folyamatosan fogadhatjuk a hazai és kulfoldi
turistdkat. Az idei évben kiemelt terveink kézott szerepelt, hogy turisztikai fejlesztéseinkkel még inkabb vonzdéva
tegylk szamukra az épuletet. Célunk, hogy ne csak a csoportosan érkezd, hanem az egyéni érdekl6dék szamara
is sikeruljon biztositani a mind teljesebb korl szolgaltatdsokat. Ennek részeként, 2016. majus 21-ei Nyitott haz
programunk napjan megnyilt a VI. emeleten a Panordma Terasz kavazodja gyonyord kilatassal a budai oldalra,
valamint elindult belsé halézatunk, amelynek kdészénhetéen a jovében azon érdeklédék is részletes tajékoztatdst
kaphatnak a haz torténetérdl, akiknek nincs alkalmuk részt venni csoportos idegenvezetéseinken. Ehhez nincs
masra szUkség, mint hogy vendégeink sajat okostelefonjukon keresztll csatlakozzanak a Vigado free wifijéhez és
az épulletben elhelyezett QR-kdédokat beolvasva megismerkedhetnek a termek térténelmével, vagy adott esetben
az egyes kiallitdsokhoz kapcsolddo specialis, bévebb informacidkkal is.

A Pesti Vigadd a Nyitott haz rendezvényt programsorozatként kezeli, a visszajelzések alapjan igyekszik a jovében
is biztositani e lehetéséget. Folytatva a kezdeményezést Nyitott haz hétvégére kerll sor 2016. szeptember 17-én
és 18-an, amelynek programjai a 135. éve szUletett Bartok Bélahoz kapcsolddnak majd. A Pesti Vigadd ezen
programhétvégével kivan csatlakozni a Bartok Béla Emlékév rendezvényeihez.

Szeretettel varjuk Ondket:

Molnarné Szunyi Barbara
a Pesti Vigadé Ugyvezetdje

Dear Readers,
Dear Visitors,

Vigadd’s historic building has been a popular destination with both Hungarian and foreign tourists. For this reason,
our plans for this year included some tourism-related developments and innovations for making this stately
building even more attractive to visitors. We strive to provide not only tourist groups but also individual visitors
with an ever-broader range of services. In the scope of these efforts, on 21 May 2016, as part of the event entitled
‘Open Doors’ organised by Vigadd, a café boasting with a spectacular view of Budapest’s Buda side, located on
the Panoramic Terrace on Vigadd’s 6 floor, opened. Also, an interactive intranet was established, which offers a
detailed presentation of Vigadd'’s history to all those who do not have the opportunity to take part in our guided
tours for groups. In order to access this intranet, visitors have nothing else to do but connect to Vigadd'’s free

wifi network and read the QR codes located in the building: by doing so they will be provided with information
about the history of the different rooms and spaces in Vigadd and will also be updated with special and further
information about Vigadd’s current exhibitions.

In the future, Vigadd will present the ‘Open Doors’ event as part of a series of programs and hopes to be able to
continue offering this special day program in the future, in response to feedback received from guests. As a next
event of this series, an ‘Open Doors’ weekend will be organised in Vigadd on 17-18" September 2016. The 2-day
programs will commemorate the 135" anniversary of B€la Bartok’s birth. By organising this special weekend,
Vigado also wishes to contribute to the events of the Béla Bartok Memorial Year.

We are looking forward to welcoming you at our events!

Barbara Molnarné Szunyi
Executive of the Pesti Vigadd
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A PESTI VIGADO

A MAGYAR MUVESZETI AK

IR i TR R """
EMIA SZEKHAZA | THE PESTI VIGADO IS THE SEAT OF THE HUNGARIAN ACADEMY OF ARTS

A Pesti Vigadé 2016. julius 25-e és augusztus 17-e koz6tt az épliletben folyd felujitasi munkak miatt idészakosan zarva
tart. Ezen id6szak alatt az éplilet a nagyk6zonség szamara nem latogathato!
We would like to kindly inform you, that from 25t July until 17" August, the Vigadé will be closed. Thank you very much

for your understanding!

IMPRESSZUM/IMPRINT

Vigado Programflizet

Vigadd Program Booklet

2016. Julius-szeptember
July-September 2016
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Pesti Vigadé Nonprofit Kft.
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Dr. Molnarné Szunyi Barbara
lgyvezeté/Executive
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Ficzek Maria
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Eger-Czope Anna
Nyomda/Printed by:
nyomasmindenre.hu
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A szervezdk a musor- és arvaltozas
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The organisers reserve the right to
make alterations to any programs and
prices.

KAPCSOLAT/CONTACT

Pesti Vigado

1051 Budapest, Vigado tér 2.

+36 (1) 328-3300

www.vigado.hu

VIGADO

ErTERin

(’) jegymester.hu

fidelio

JEGYINFORMACIO

Jegypénztéri nyitvatartds, valamint
jegyelévétel minden nap: 10.00-19.00
+36 (1) 328-3340
kozonsegszervezes@vigado.hu
Online jegyvasarlas és részletes
informacié: www.vigado.hu

Programjainkra ktilén jegyarak
érvényesek, melyekrdl
Jegypénztarunkban és honlapunkon
érdeklédhet a ,,Programok”
meniipont alatt.

Jegypénztdrainkban a Vigado
kidllitasaira és sajat rendezésu
eseményeire, valamint a legtébb
befogadott rendezvényre arusitunk
jegyet. Jelenleg készpénzt és
bankkartyat fogadunk el.

Felhivjuk kedves latogatdéink figyelmét,
hogy online jegyvasarlas soran
kizarodlag teljes aru jegy vasarlasara
van lehetéség. Intézményes latogatas
esetén kérjuk, lehetéség szerint elére
jelezzék a csoport érkezését, tovabba
rendelkezzenek a csoport tagjainak
kedvezményre vald jogosultsagat
igazolé dokumentumokkal!

A Pesti Vigadd Nonprofit Kft. a jegyarak
modositasanak jogat fenntartja.
Felhivjuk kerekesszékes vendégeink
figyelmét, hogy a Sinkovits Imre
Kamaraszinpad eléadasain az elsé
sorban tudnak helyet foglalni.

PARTNEREINK
PESTIMUSORI

[(koncert.hu |

PORT.hu

ticketportal

TICKETING INFORMATION

Box office opening hours and ticket
presale: daily between 10.00 and 19.00
+36 (1) 328-3340
kozonsegszervezes@vigado.hu

For online ticket sale and further
information, please visit:
www.vigado.hu.

Special pricing applies to each of

our programs. Further information
concerning ticket prices can be
obtained at the Box Office and is also
available on our website under menu
item ‘Programs’.

Our Box Office sells tickets for all
exhibitions on display in Vigadd and for
all events organised by Vigadd. Tickets
for most of the events housed by Vigado
are also available at our Box Office.
Currently you can pay by cash and credit
cards.

Please, note that in the case of online
ticket purchase only full-price tickets
are sold. In the case of group visits by
institutions, you are kindly asked to
notify Vigado of your arrival in advance.
You will be requested to produce

all necessary documents enabling

any member of the group to take out
concessions.

Pesti Vigado Nonprofit Ltd. reserves the
right to make alterations to ticket prices.

KLILTI;JHF’AF!T

Crunzine

2016. DECEMBER 29.119.30

MUVESZETI
AKADEMIA

SZIMFONIKUSE

SYMPHONIC LUTE

OMAR BASHIR

ES ZENEKARA KONCERTJE

Omar Bashir 1970-ben szlletett Budapesten. Edesanyja magyar, édesapja iraki
rmazasu, a hires Munir Bashir, az oud - arab lant - kirdlya, nagybatyja, Jamil Basilis az
vatott mestere volt. Szimfonikus lant cimU( koncertjén a latin, arab és flamen
Ikozik és 6tvozédik a klasszikus zenével egy Uj hangszerelésben. Edesapj
i szerzeményei Ujrahangszerelve, vonds zenekari kisérettel kie
Szimfonikus lant ésbemutatd megjelend huszonétodi

N



A PESTI UIGADO PROGRAMJIAI 2016. JULIUS-SZEPTEMBER : 2016. OKTOB:

%/
PROGRAMS OF THE PESTI UIGADO JULY-SEPTEMBER 2016 !
MAJUS 18.-JULIUS 3. | SZUNYOGHY ANDRAS KIALLITASA | EXHIBITION
BY ANDRAS SZUNYOGHY 14
JUNIUS 7.-JULIUS 3. | KASSAI KINCSEK | TREASURES FROM KOSICE 15
JULIUS 6., 9.,13.,16., 20., 23. 20.00 | BUDAPEST GALAKONCERT | BUDAPEST GALA CONCERT 16
E| JULIUS 14.19.00 | JONAS KAUFMANN: EGY ESTE PUCCINIVEL | JONAS KAUFMANN:
AN EVENING WITH PUCCINI 17
¥
JULIUS 18.19.30 | TEES VALLEY SZIMFONIKUS ZENEKAR | SYMPHONIC CONCERT BY ;
THE TEES VALLEY YOUTH ORCHESTRA 18 :
JULIUS 19.19.30 | SAN ANTONIO IFJUSAGI ZENEKAR KONCERTJE | CONCERT BY THE SAN
ANTONIO YOUTH ORCHESTRA 19 !
JULIUS 22.19.30 | CEDROS-PANAMERICANA UNIVERSITY SYMPHONIC ORCHESTRA 20
E| JULIUS 23.20.00 | ANDRE RIEU MAASTRICHTI KONCERTJENEK KOZVETITESE | ANDRE RIEU’S
2016 MAASTRICHT CONCERT 21
AUGUSZTUS 19-21. | MUZSIKA HIDJA FESZTIVAL 2016 | BRIDGE OF MUSIC FESTIVAL 2016 22
AUGUSZTUS 27.-SZEPTEMBER 25. | ,FOHASZ A MESTERSEGEKERT” - KIALLITAS | ‘A PRAYER
FOR CRAFTS’- EXHIBITION 23
AUGUSZTUS 24, 27, 31. 20.00 | BUDAPEST GALAKONCERT | BUDAPEST GALA CONCERT 16
SZEPTEMBER 2-25. | TOROK FERENC 80 - KIALLITAS | FERENC TOROK 80 - EXHIBITION 24

SZEPTEMBER 3.-OKTOBER 16. | ,MEGALLITANI AZ IDOT FESTESZETTEL” - BREZNAY JOZSEF
KIALLITASA | PAINTING DOES STOP THE TIME’ - EXHIBITION BY JOZSEF BREZNAY 25

SZEPTEMBER 3., 7, 14.,17. 20.00 | BUDAPEST GALAKONCERT | BUDAPEST GALA CONCERT 16

SZEPTEMBER 6. 17.00 | TOROK FERENC EPITESZ ES KO PAL SZOBRASZMUVESZ -
MOZI A VIGADOBAN | ARCHITECT FERENC TOROK AND SCULPTOR PAL KO -
CINEMA IN VIGADO 26

SZEPTEMBER 11.19.30 | ,NAGY VIZEK PARTJAN” - SAPSZON BERLET 2016/17 | ‘ON THE SHORES

OF GREAT WATERS’ - SEASON TICKET SAPSZON 2016/17 27
SZEPTEMBER 11.19.30 | CANTICUM HUNGARICUM 28 N R | < O O N O F R l

EIEYEN

SZEPTEMBER 13. 19.00 | JONAS KAUFMANN: EGY ESTE PUCCINIVEL | JONAS KAUFMANN: . .
AN EVENING VIV/THPUCC/N/ | 17 MISZLA BAROKK REGI ZENE AKADEMIA ENRICO ONOFR
) o A barokk heged
SZEPTEMBER 15.19.30 | IGAZAN A PUSZTA - SZO+SZIN+JATEK | TRUE WASTELANDS - RAINAK KAMARAZENEI KONCERTJE y g,
WORDS*SETS*DRAMAS 29 ER MUSIC CONCERT BY ENRICO ONOFRI AND THE TOTH MONI
SZEPTEMBER 20. 18.00 | PROKOPP MARIA MUVESZETTORTENESZ - KEDDI KALEIDOSZKOP | RS OF MISZLA BAROQUE OLD MUSIC ACADEMY barokk hege
MARIA PROKOPP ART HISTORIAN - TUESDAY'S KALEIDOSCOPE 30 \
L X X . nultra visszatekinté Régi Zene Akadémia egy évente
SZEPTEMBER 22.19.30 | BARTOK ES SAYGUN TALALKOZASOK | ‘BARTOK AND SAYGUN - g o
ENCOUNTERS’ 3
SZEPTEMBER 24-25. | GUTENBERGTOL ZUCKERBERGIG | FROM GUTENBERG
TO ZUCKERBERG 32
SZEPTEMBER 26. 20.15 | BELLINI: NORMA - ROYAL OPERA HOUSE 2016/17 33

SZEPTEMBER 27.17.00 | JANKOVICS MARCELL FILMRENDEZO ES AGH ISTVAN KOLTO -
MOZI A VIGADOBAN | FILM DIRECTOR MARCELL JANKOVICS AND POET ISTVAN
AGH - CINEMA IN VIGADO 34

SZEPTEMBER 30. 9.30 | JEGTORO IROK | WRITERS BREAKING THE ICE 35

SZEPTEMBER 30.19.30 | SZENT GELLERT FESZTIVAL HANGVERSENYE | CONCERT
OF THE SAINT GELLERT FESTIVAL 36

ML G0 O & P E AN [




S20LGALTATASAINK

IDEGENVEZETESEK - EPULETLATOGATASOK

A Pesti Vigado szeretettel varja az épullet gydnyodri belsé terei,
torténelme, panordmaja irant érdeklédé csoportokat. Felkészult
idegenvezetdink segitségével — magyar, angol, német, francia,
orosz és spanyol nyelven - ismerkedhetnek meg latogatdink

a Vigadod épuletével. Idegenvezetéseket minimum 15 f&s
csoportok szamara, elére egyeztetett idépontokban biztositunk.
A feltételekrdl, bejelentkezéssel kapcsolatban kérjuk, keresse
kollégainkat a turizmus@vigado.hu cimen, illetve a

+36 (1) 328-3325-0s telefonszamon! Garantalt vezetéseinkrdl
bévebben a 50. oldalon olvashat.

KONYVTAR

A Magyar Mlvészeti Akadémia kdnyvtara gydjti, megérzi, feltarja
az MMA torténetével, mikoddésével és az MMA akadémikusaival
kapcsolatos irott, nyomtatott, audiovizudlis és elektronikus
dokumentumokat, valamint hozzaférést biztosit a kortars
mUvészeti kutatds szamara. A kdnyvtar a Vigado foldszintjén, a
Galéria mellett taldlhatd. Az érdekléddk az aldbbi nyitvatartasi
idében, helyben haszndlhatjak a konyvtar gyljteményét.

Szerda: 10.00-18.00

Péntek: 10.00-14.00

PARKOLASI LEHETOSEGEK A KORNYEKEN

- Apaczai Csere Janos utca (kdztertleten)

- Intercontinental Budapest (Apaczai Csere Janos utca 12-14.)

- Vordsmarty mélygarazs (Vorésmarty tér 1.), mely a Dedk
Ferenc utca feldl kdzelithetd meg

- Szervita parkoldhaz (Szervita tér 8.)

- Aranykéz utcai parkoldhaz (Aranykéz utca 4-6.)

A Belvaros szivében taldlhato, gyalogosan és
todmegkdzlekedéssel is kdnnyen megkodzelithetd Pesti

Vigadd impozans terei szamos rendezvény méltd helyszinéul
szolgalhatnak, legyen szé akar koncertrél, szinhazi eléadasrol,
filmvetitésrdl, kidllitasrol, balrdl, konferenciardl, diplomaciai,
protokollaris, Gzleti jellegl reprezentativ eseményrél. Az
akadalymentesitett, nemdohdnyzoé épulet hazirendjérdl,
megkdzelithetdségérdl tdjékoztatast kaphat

a www.vigado.hu oldalon.

PESTI VIGADO ETTEREM ES KAVEZO

A Pesti Vigadd Etterem hitvalldsa a modern pesti konyha
bemutatdsa, a hagyomany és az evollcid 6tvozése a tanyéron.
A cél a békebeli éttermi klasszikusok Ujszerl bemutatdsa

21. szdzadi technoldgidk és tudas felhasznaldsaval. Magos Zoltan
séf nemzetkdzi szakmai tapasztalata a garancia arra, hogy
kittiné

ételek keruljenek vendégeink asztalara.

Etterem nyitvatartdsa: minden nap 12.00-23.00

Kavézo nyitvatatartasa: minden nap 10.00-19.00

Asztalfoglalds: +36 (30) 456-4400 | etterem@vigadocatering.hu

2016. NQOVEMBER 6.]19.30

© EMMER LASZLO
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,BARCSAK

‘| WISH THIS NIGHT COULD LAST...

SZALOKI AGI NEPZENEI MUSORA

AGI SZALOKI’S FOLK MUSIC PROGRAM
(MEZOSEG, BUZA, ORDONGOSFUZES, MAGYARSZOVAT)

,1998 és 2002 kozott az Okrds egylttes énekeseként sok-sok A zenekar tagjai:

koncerten élvezhettem San Franciscotdl Pekingig, milyen jé is az, KONCZ GERGO

amikor megszolal két hegedUl, a bracsa, a bégd és felcsendil egy hegedu

6rdongosfiizesi dallam: ,Barcsak ez az éjszaka Szentgydrgynapig MESTER LASZLO ,,PINTYS”
tartana...” . Mikor ezt énekeltem, mindig arra gondoltam, milyen lenne, bracsa

ha valoban megallithatnak az éjszakat, a pillanatot vagy az érzést, MIHALYDEAK BARNA
melyet szeretlnk. Seregély-nézést a Balaton-parton, sétat az nagybégé

erdében, bleszélgetést egy Uveg bor, palinka mellett..Az utébbiidében SZOKOLAY DONGO BALAZS
hosszabb idét télthettem a Mezéségen, Buzaban, Ordéngosflizesen duda, furulya

és Magyarszovaton. GyUjtémunkat végezhettem, mely gyujtés

eredményeképp 40 oranyi felvett hang és képanyaggal rendelkezem. ’

A gyGjtéutnak, s a gyljtéuton szerzett gazdag élményanyagnak Tancosok:

készonhetéen elhatdroztam, hogy népzenei muisorral allok eld. ABDULWAI:'AB NADIA
Szoljon buzai, fuzesi és szovati muzsika! Szentgydrgynapig!” VALACH GABOR
VIGNAD 0 KOZPONTBAN AMUVESZET JEGYEK: WWW.VIGADO.HU

A PESTI VIGADO A MAGYAR MUVESZETI AKADEMIA SZEKHAZA 1051 BUDAPEST, VIGADO TER 2.



GUIDED TOURS IN VIGADO

Vigadd is looking forward to your visit: explore the building’s
beautiful interiors, history and panorama. Guided tours are
available for groups only. Well-prepared tour guides will assist
you in discovering the building of Vigadd. Our guided tours

are offered in Hungarian, English, German, French, Russian

and Spanish languages. Guided tours are available by prior
appointment for groups consisting of at least 15 persons.

For information concerning conditions and making an
appointment, please contact our staff at turizmus@vigado.hu or
call +36 (1) 328-3325.

LIBRARY

The Library of the Hungarian Academy of Arts (MMA) collects,
stores and studies written, printed, audiovisual and electronic
documents about the history and Members of MMA and enables
researchers of contemporary art to access such documents. The
Library is located on Vigadd’s ground floor, next to the Gallery.
The Library’s closed reserve materials are accessible for the
general public during the following opening hours:

on Wednesdays from 10.00 to 18.00 and

on Fridays from 10.00 to 14.00.

PARKING SPACES IN THE VICINITY OF VIGADO

- in Apaczai Csere Janos utca (public parking lots)

- at Intercontinental Budapest (Apaczai Csere Janos utca 12-
14.)

- VGrésmarty underground garage (Vérésmarty tér1.)
accessible from Dedk Ferenc utca

- Szervita Multi-storey Car Park (Szervita tér 8.)

- Multi-storey Car Park in Aranykéz utca (Aranykéz utca 4-6.)

Located in the heart of the city of Budapest and easily accessible
both on foot and by public transport, Vigadd’s imposing halls,
rooms and spaces serve as a perfect venue for concerts, theatre
performances, film screenings, exhibitions, balls, conferences

as well as for representative-purpose diplomatic, protocol and
business events. Please, visit our website at www.vigado.hu for
the house rules of our fully accessible non-smoking building and
for information about accessibility of the building.

PESTI VIGADO RESTAURANT AND CAFE

The credo of Vigadd’s Restaurant is to introduce the modern
cuisine of Budapest’s Pest area and to mix tradition with novelty
in the dishes it serves. The mission is to prepare and present

the legacy of restaurant classics in novel ways using the most
up-to-date technology and know-how available in the 27
century. Chef Zoltan Magos’s international experience serves as
guarantee for the Restaurant’s excellent dishes.

Opening hours of Restaurant: daily between 12,00 and 23.00
Opening hours of Cafe: daily between 10.00 and 19.00
Reservation: +36 (30) 456-4400 | etterem@vigadocatering.hu

© HARIS LASZLO
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FATHERS AND SONS

BERECZ ANDRAS, BERECZ ISTVAN
ES BERECZ MIHALY ESTJE

AN EVENING WITH ANDRAS BERECZ, ISTVAN BERECZ AND MIHALY BERECZ

Az Apja-fia mUlsorban népzene, néptdnc, mese és Bartdok Koézremikodnek:
zongoramuzsikaja fonddik egybe. A musor két hidon halad. Egyik BURES REKA
a hagyomanybodl a magas kultura felé vezet, a masik az énekes tanc

mesemondo apatodl a tdncos, zenész fiak felé. KOMARO,MI KRISTOF
furulya, tanc

Szerepl6k: ) X VIZELI BALAZS,
BERECZ ANDRAS BERECZ ISTVAN KOMAROMI MARTON
ének, mese furulya, tadnc hegedd
SZABO DANIEL
ECZ MIHALY BERECZ MARTON cimbalom, &
ének bracsa
BOGNAR ANDRAS

bégé

JEGYEK: W

TBAN AMUVESZET

| AKADEMIA SZEKHAZA



GARANTALT CSOPORTOS IDEGENVEZETESEK

A nagy érdeklédésre vald tekintettel a Vigadd garantdlt csoportos idegenvezetéseket szervez egyéni
érdeklédék szamara, amelyen a latogatok az éplletet képzett vezetdink segitségével jarhatjdk be.
Egyéni érdekléddink részére minden hénapban elére egyeztetett idépontokban inditunk
idegenvezetéseket. Kérjiuk, keresse fel honlapunkat a www.vigado.hu/idegenvezetes oldalon!

IDOPONTOK:

2016. julius 3. vasarnap 10:30 | 2016. julius 17. vasarnap 10:30

2016. julius 23. szombat 10:30 | 2016. augusztus 24. szerda 17:00

2016. augusztus 28. vasarnap 10:30 | 2016. szeptember 4. vasarnap 10:30
2016. szeptember 12. hétfé 17:00 | 2016. szeptember 28. szerda 17:00

GUIDED TOURS IN ENGLISH

Vigadd is looking forward to your visit! Explore the breathtaking inner spaces and the history of this
beautiful building, which is classified as one of Budapest’s historic monuments. The unparalleled panoramic
view from the building is likewise a must-to-see for tourists.

TOUR DATES:

6" July 2016 Wednesday at 11:00 | 13" July 2016 Wednesday at 1:00

20" July 2016 Wednesday at 11:00 | 24 August 2016 Wednesday at 11:00

371t August 2016 Wednesday at 11:00 | 7" September 2016 Wednesday at 11:00

14t September 2016 Wednesday at 11:00 | 21t September 2016 Wednesday at 11:00
28" September 2016 Wednesday at 11:00

FONTOS TUDNIVALOK

Felhivjuk latogatdink figyelmét arra, hogy interneten keresztll kizardlag teljes aru jegyet (1 500 Ft)
tudnak vasarolni. Kedvezményes aru jegyek csak a Pesti Vigadd Jegypénztdrdban valthatok. A jegyarak az
idegenvezetést foglaljadk magukban, tarlatok megtekintésére nem jogositanak. A tura soran az épulet azon
részei is bejarhatok, melyek a nagykézénség szdmara nem vagy csak részben latogathatok.

A vezetés varhato idétartama 60 perc. A csoportlétszdm maximalisan 30 fé lehet, helyét el6zetes
jegyvasarlassal, foglaldssal tudja biztositani.

TOVABBI INFORMACIOK
Jegypénztar +36 (1) 328-3340
Kodzdnségszervezés: kozonsegszervezes@vigado.hu

Please, consider the following important information.

Please note that you could buy online full price tickets (2900 HUF) only. Discounted tickets (student, senior)
available at our ticket office.

The tickets are valid exclusively for the guided tours and do not include admission to any exhibition in
Vigadd. The approximate duration of the guided tour is 50-60 minutes. The guided tours will also take you
to non visitor-accessible areas and areas that are only partly open to the public.

Please, observe our House Regulations. By taking part in our guided tours, you accept the terms and
conditions of our service.

For information concerning this service, please contact our staff at tourism@vigado.hu or call
(+36) 1328-3325.

Ticket office: +36 (1) 328-3340

The above prices include 27% VAT and the guide fee.



KIALLITAS
EXHIBITION

VIGADO GALERIA V. EMELET

VIGADO GALLERY 5™ FLOOR

‘V 800 HUF

MW

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

2016. MAJUS 18.-JULIUS 3.

S2UNVOGHY ANDRAS KIALLITASA
EXHIBITION OF ANDRAS SZUNYOGHY

@

Eletem hetvenedik évében, valamiféle életm kiallitassal
készUlok. Szamadas féle ez az eltelt évekrdl. Oromok, banatok,
sikerek, kudarcok voltak béven. De ahogy a dal szdévege szdl:
,Csak a szépre emlékezem!” Az életemben terveztem bélyeget,
rajzoltam tizennégy kényvet, tanitottam a Kisképzdben és az
IparmUvészeti Egyetemen, kaptam egy-két dijat és sok felé
utaztam a vildgban, ahol sok szépet lattam. Volt egynéhany

kidllitdsom, amire igazan blszke vagyok, van még béven tervem,

amit ha a jo Isten engedi szeretnék megvaldsitani.

In the seventieth year of my life, | am preparing with something
like a lifework exhibition. This is a kind of review of the years

| have left behind. During this time, | experienced joy, sorrow,
success and failure, all in abundance. Looking at my life, | would
prefer to go along the song and so ‘I will only keep my good
memories.” During my life so far, | have designed stamps, |
have drawn illustrations for fourteen books, | have taught in the
Secondary School of Visual Arts and at Moholy-Nagy University
of Art and Design Budapest. | have also been bestowed several
awards and | have travelled widely and seen beautiful places to
my great delight. | have had a few exhibitions | am really proud
of. In fact, | have so many plans yet to realise! | hope | will be
able to make them come true with the help of God.

KIALLITAS

. EXHIBITION
VIGADO GALERIA FOLDSZINT
VIGADO GALLERY GROUND FLOOR

‘V 800 HUF

Szervezd:

Magyar MUvészeti Akadémia,

Kassai Kelet-Szlovéakiai Mizeum
Organizers:

Hungarian Academy of Arts

The Kosice-based Eastern Slovakia Museum
Kosice

m VYCHODOSLOV ERSKE
}W MUZEUM ¥ ROSICIACH

MAGYAR == KOSICKY
MOVESZET! ir ﬁKSﬂMJOSPRAVNY

-
AKADEMIA =

2016. JUNIUS 7.-JULIUS 3.

KASSAI KINCSEK
TREASURES FROM KOsICE

VALOGATAS A KELET-SZLOVAKIAI MUZEUM GYUJTEMENYEBOL
SELECTION FROM THE COLLECTION OF THE EASTERN SLOVAKIA
MUSEUM KOSICE

A kassai Kelet-Szlovakiai Muzeum 1872-ben alakult
Felsémagyarorszagi Muzeum-Egyletként. Az egyletet a kultura
apoldsa irant fogékony kassai polgarok, Henszlmann Imre, a
Klimkovics-testvérek: Ferenc, Béla és Gabor, Myskovszky Viktor
és tovabbiak hivtdk életre. A ma mar nem lathatd Arany
Csillaghoz cimzett fogadd épuletében nyilt meg 1876-ban a
Felsémagyarorszagi Muzeum elsé kidllitasa. A Kelet-Szlovékiai
MUzeum ma az orszag legnagyobb és legjelentdsebb muzeumai
kozé tartozik. Gyljteményében 456 652 db targyat 6riz a
természettudomanyok, régészet, néprajz, torténelem és
muvészettorténet, éremtan, iparmulvészet vildgabodl és mas
tertletekrdl. A ,Kassai kincsek - valogatas a Kelet-Szlovakiai
Muzeum gyUljteményébdl” cimi kidllitdson a legértékesebb
darabok kerlUlnek bemutatasra.

The Kosice-based Eastern Slovakia Museum Kosice was founded
in 1872 under the name of Museum Guild of Upper Hungary. The
Guild was established by Kosice-based civilians, namely by Imre
Henszlmann, the Klimkovics Brothers including Ferenc, Béla and
Gabor Klimkovics, Viktor Myskovszky and others, who wished to
nurture culture in their town. The first exhibition of the Museum
of Upper Hungary was installed in the building of the Inn of the
Golden Star in 1876, which has been demolished since then. Today
the Eastern Slovakia Museum Kosice is one of the biggest and
most notable museums of the Slovakian Republic. 456,652 objects
are deposited in the Museum’s collections, which include exhibits
from the fields of sciences, archaeology, ethnography, history, art
history, numismatics, applied arts and other areas. This current
exhibition in Vigadd entitled ‘Treasures from Kosice - Selection
from the Collection of the Eastern Slovakia Museum KoSice’
features the most valuable pieces of the Museum’s objects.




KONCERT
CONCERT

DiISZTEREM

CEREMONIAL HALL

13 900 Ft
‘ 9 900 Ft

8900 Ft

7 900 Ft

Szervezd/Organizer:
Hungéria Koncert Kft.

2016. JULIUS 6., 9., 13., 16., 20., 23.,
AUGUSZTUS 24., 27., 31.,
SZEPTEMBER 3., 7., 14., 17. | 20.00

BUDAPEST GALAKONCERT
BUDAPEST GALA CONCERT

A Galakoncert egyedulallé sokszinliségével vonultatja fel a
magyar zenekultira meghatarozé mufajainak legismertebb
darabjait. Felcsendulnek a leghiresebb magyar vonatkozasu
klasszikus 6rokzoldek, a 19. szazad torténelmét idézéd operett
irodalom fllbemaszo dallamai és a szintén magyar zenei
hagyomany részét képezd cigdnyzene is. Szinpadra lépnek

a vildghirl Budapesti Operettszinhaz szolistai, balettkara és
a Duna Szimfonikus Zenekar. A mUsorban helyet kapnak a
LVirtuozok!” klasszikus zenei tehetségkutatd musor dijnyertesei
is, megmutatva, hogy a fiatal generacio blszke képviseldje
hazdja zenei torténelmének és kulturdjanak.

A Galakoncert betekintést ad az 1800-as évek végén

indult ,zenei forradalom” hatasdba, az akkoriban szuletett
cimbalom - magyar népi hangszer - iskola hatdsara szuletett
interpretacidkba is, és valaszt ad arra a kérdésre, hogy miért
vonzotta és ihlette meg évszdzadokon at egy foldrajzilag kis
orszag a vildg szadmos kitliné zeneszerzdjét.

Musical show with true Hungarian flavour

Music always had a special place in the Hungarian culture. The
country’s unique folklore traditions, its numerous world famous
composers and musicians had great influence in the European
music life inspiring numerous foreign composers and artists.

Now you have the chance to experience this one of a kind
harmony with the guidance of the country’s best performers.
The show combines all the captivating elements of Classical,
Operetta, Hungarian folk and Gypsy music, forming a truly
exciting and precious event. One of the most famous Hungarian
classical music ensembles, the Danube Symphony Orchestra is
leading the performance, accompanied by professional ballet
dancers for a more complex and vivid experience.

The program also features operetta performances by the soloists
of the world-famous Budapest Operetta Theatre.

To make the experience more colourful, a special Hungarian
instrument, the cimbalom will be introduced. It is a truly unique
traditional stringed instrument, which provides perfect harmony,
accompanying the grand symphonic orchestra. We would also
like to show you the Hungarian folk music heritage, by featuring
traditional folk song adaptations performed by an authentic
Gypsy ensemble. The show also includes a performance by one
of Hungary’s great talents from the national ‘Virtuézok’ talent
show.

IEI TEATRUM

THEATRE
SINKOVITS IMRE KAMARASZINPAD
SINKOVITS IMRE CHAMBER THEATRE

‘v 4 000 Ft

Mdsor/Program:

Lidércek - Ecco la casa... Torna ai felici di
...Preludiom és La Tregenda

Edgar - Orgia, chimera dall’occhio vitreo -
I1l. felvonas Preludiom

Manon Lescaut - Donna non vidi mai,
Intermezzo, Ah! guai a chi la tocca! ... No!
pazzo son! Guardate!

Tosca - E lucevan le stelle - Ill. felvonas
Preludiom

Madama Butterfly - Intermezzo

A Nyugat ldnya - Una parola sola! ... Or son
sei mes

Angelica névér - Intermezzo

Turando - Nessun Dorma

;‘f}' Eeitanuen VWV scmﬁ
P R l‘.ln!(l.
|n| |n| MO Tearro 4 Scara
viGnoo K e

2016. JULIUS 14., SZEPTEMBER 13. | 19.00

JONAS KAUFMANN: EGY ESTE PUCCINIVEL
JONAS KAUFMANN: AN EUENING WITH PUCCINI

KONCERTFILM A MILANOI SCALABOL
THE LEGENDARY CONCERT FILM FROM LA SCALA MILAN

2015 juniusdban a német tenor, Jonas Kaufmann az italiai
nagyopera szentélyében, a Milandi Scaldban lépett szinpadra az
év egyik legjobban vart eléadasan, ahol Puccini legnépszerlbb
aridit adta el6 a Scala Filharmonikusok kiséretével.
Produkcidjaval teljesen elkdpraztatta a kozénséget, az eléadas
kirobbano sikerét az 6t rdadas szam mellett a szlnni nem akard
ovacio jellemezte.

Ez a legenddssa valt eléadas all az Egy este Puccinivel cimU
latvanyos koncertfilm ké6zéppontjdban, amely az eléadas
mellett betekintést nyujt Puccini életének és munkassaganak
is megelevenednek a vasznon. A koncerten Puccini operdinak
jol ismert dallamai csendilnek fel a Tosca, a Manon Lescaut, A
Nyugat ldnya és a Turandot eléadasabdl.

On the 14" June German tenor Jonas Kaufmann walked onto the
stage of La Scala Milan, the home of Italian opera, for one of the
most highly anticipated performances of 2015. The concert made
national news in Italy and following five encores and 40mins of
applause audiences were still left wanting more.

This legendary performance is now the focus of a new concert
film directed by Brian Large and produced by Arts Alliance.
Cinema audiences worldwide will experience this unforgettable
event, and be treated to a revealing introduction to Puccini -

the man, the musician, the celebrity - narrated by Jonas and
featuring rare archive footage.

© Brescia Amisano



KONCERT
CONCERT
DiISZTEREM
CEREMONIAL HALL

INGYENES
‘ FREE

2016. JULIUS 18. | 19.30

TEES VALLEY S2IMFONIKUS 2ENEKAR KONCERTJE
SYMPHONIC CONCERT 8Y THE TEES UALLEY
YOUTH ORCHESTRA

EGYESULT KIRALYSAG | UK

KONCERT
CONCERT
DiISZTEREM
CEREMONIAL HALL

‘ 2500 Ft

2016. JULIUS 19. | 19.30

A SAN ANTONIO IFJUSAGI 2ENEKAR KONCERTJE
CONCERT 8Y THE SAN ANTONIO YOUTH
ORCHESTRA

EGYESULT ALLAMOK | USA

A belépés ingyenes, de regisztraciohoz
kotott:

Entry is free but you must register:
vigado.hu/tees-valley

A Tees Valley Ifjusagi Szimfonikus Zenekar a Tees Valley Zenei
Kozo6sség zaszldshajdja, amely négy egymashoz kdzeli varos
és Eszak-Kelet Anglia legjobb zenészeit gyUjti dssze. Gyakran
a didkok szdmara egy remek ,ugrédeszka” a zenekar tagjanak
lenni a késébbi zenei palyafutas esetén, ugyanis a Nemzeti
Ifjusdgi Zenekar tobb tagja is a Tees Valley Zenekar tagja volt
koradbban.

Nicholas Nowicki karmester sikeres karriert tudhat magaénak

és ndvekvd elismerés dvezi, mint eléadod, karmester és tanar.
2010-ben nevezték ki az elismert Tees Valley Ifjusagi Szimfonikus
Zenekar karmesterének.

The Tees Valley Youth Orchestra is the flagship of the Tees Valley
Music Service, which receives the best music students from four
boroughs of the Tees Valley and actually all over the North East
of England. For the students, being a member of this Orchestra
constitutes a prefect springboard for their later music career:
several of the members of the National Youth Orchestra of
Great Britain were formerly members of the Tees Valley Youth
Orchestra.

Conductor Nicholas Nowicki boasts of a successful carried
and is surrounded by ever-greater recognition as a performer,
conductor and teacher. He was appointed conductor of the
highly commended Tees Valley Youth Orchestra in 2070.

Musor:

Liszt Ferenc: Il. Magyar rapszoédia
Eric Ewazen: Down a River of Time
A. Dvorak: VIII. (G-dur) szimfonia

Zenél: San Antonio Ifjusagi Zenekar
Vezényel: Troy Peters
KozremUkodik: Jennifer Berg - oboa

Program:

Franz Liszt: Hungarian Rhapsody No. 2
Eric Ewazen: Down a River of Time

A .Dvorédk: Symphony No. 8 in G major,
Op. 88

Music: San Antonio Youth Orchestra
Conductor: Troy Peters
Featuring: Jennifer Berg - oboe

A YOSA (San Antonio Ifjusdgi Zenekar) a zenén keresztul
gyakorol pozitiv hatast a felndvekvé generacid életére. A zenekar
11. koncertkoruatjan Dél-Texas legtehetségesebb fiatal zenészei
lépnek a kbzdnség elé. A hivatasos zenekaroknak is diszére vald
repertodr és a nemzetkozi hirll szolistakkal és zeneszerzékkel
vald rendszeres egyUttmikodés kivivta a szakma elismerését
valamint a Merész Zenei Program ASCAP Dijat (ASCAP -
Zeneszerzdk, Szerzék és Kiadok Amerikai Szovetsége). A

YOSA nyolc zenekarral, két nyari tdborral és hatranyos helyzetl
gyermekek iskolai tehetségkutatdsaval (YOSA MAS) all évente
tébb mint 1500 didk szolgdlatdban. Zenei igazgatojuk, Troy
Peters szamos amerikai zenekart dirigdlt meghivott vendégként,
tobbek kdzdtt az Oregoni, a San Antonioi és a Vermonti
Szimfonikus Zenekarokat. Jennifer Berg, az Ewazen, Down a
River of Time (Az idé folydjan) oboaszdlistdja a YOSA egykori
tagja, jelenleg pedig a Kozép-Texasi Szimfonikus Zenekar elsé
oboistdja és a San Antonio-i Szimfonikus Zenekar angolkurtose.

YOSA'’s performance of professional-level repertoire and regular
collaboration with internationally renowned soloists and
composers have been recognized with critical acclaim and an
ASCAP Award for Adventurous Programming.

Serving more than 1,500 students annually, YOSA is comprised of
eight orchestras, a two-week summer camp, and YOSA MAS (an
school partnership program serving children in poverty).



KONCERT
CONCERT

DISZTEREM

CEREMONIAL HALL

v INGYENES
‘ FREE

Mdsor/Program:

Arturo Marquez: Danzon 2

José de Jesus Martinez (Arr. M. Enriquez):
Tristes jardines

Silvestre Revueltas: Sensemaya

Alberto Ginastera: Malambo, Suite Estancia
Manuel M. Ponce: Intermezzo

Samuel Zyman: Two motions in one
movement

Leonard Bernstein: Mambo, West Side Story
Suite

Arr. Rodrigo Cadet: Popurri mexicano
José Pablo Moncayo: Huapango

A belépés ingyenes, de regisztraciohoz
kotott:

Entry is free but you must register:
vigado.hu/cedros-panamericana-university-
symphonic-orchestra

AMEXCID

__SRE

2016. JULIUS 22. | 19.30

CEDROS-PANAMERICANA UNIVERSITY SYMPHONIC

ORCHESTRA

MEXIKO | MEXICO

A Cedros-Panamericana University Symphonic Orchestra-t
1999-ben alapitottdk Gabriel Pliego vezetésével. A zenekar
tagjai szadmos nagyvarosban koncerteztek idaig, felléptek
tobbek kdzott Washingtonban, Chicagoban, San Diegoban. Los
Angelesben, San Fransiscoban, Miaimiban, Berlinben, Rémaban,
Madridban, Londonban és Parizsban. A koncertek mellett
kézremikodnek 11 CD felvételén is.

2016-0s eurdpai turnéjukon Budapest mellett Bécs és Praga
zenekedvel$ kbzonségét ismertetik meg latin-amerikai
zeneszerz6k mulveivel.

The Cedros-Panamerican University Symphonic Orchestra was
born in 1999 under the direction of Gabriel Pliego. The members
of the Orchestra have performed in Washington, Chicago, San
Diego, Los Angeles, San Francisco, Miami, Berlin, Rome, London,
Cambridge, Paris. In addition to regular presentations, the
members of this Orchestra have recorded 11 CDs.

The current tour will take the Orchestra to perform their Latin-
American repertoire in Budapest, Vienna and Prague.

IEI TEATRUM

THEATRE
SINKOVITS IMRE KAMARASZINPAD
SINKOVITS IMRE CHAMBER THEATRE

w 4 000 Ft

A koncert kozvetitése kb. 3 6ra, egy
szlnettel.

The concert is approximately three hours,
including a 15-minute intermission.

PANNONIA |"|mm|“|
VViViise.  vicnod

2016. JULIUS 23. | 20.00

ANDRE RIEU MAASTRICHTI KONCERTJENEK
KOZVETITESE
ANDRE RIEU’S 2016 MAASTRICHT CONCERT

A bizalmasan csak ,Keringékiraly”-nak nevezett André minden
évben tobb ezer rajongd elétt adja koncertjét sztlévarosaban,

a gyodnyorliséges, kdzépkori emlékeket 6rzé holland
Maastrichtban. Mint mindig, Andrét a hires Johann Strauss
Orchestra kiséri, évrél évre ugyanazok a szopranok és tenorok
lépnek fol, de minden évben mas sztdrvendégek vallalkoznak
520616 feladatokra. A maastrichti koncertek André legnépszertibb
fellépései az évad soran.

Known to millions as ‘The King of Waltz’, André Rieu is one of
the world’s most popular music artists. His legendary annual
Maastricht concert is the most eagerly anticipated cinema
event of the year, last year setting new box office records in
several countries. Set against the stunning medieval backdrop
of the town square in André’s Dutch hometown, the spectacular
Maastricht concert features the maestro in his element, along
with his world-famous 60-piece Johann Strauss Orchestra,
sopranos, tenors and very special guests.



KONCERT

CONCERT
ESZAKI TEREM | NOTHERN HALL
SINKOVITS IMRE KAMARASZINPAD

SINKOVITS IMRE CHAMBER THEATRE
DiISZTEREM | CEREMONIAL HALL

v INGYENES
‘ FREE

Program:

2016. augusztus 19.

Eszaki terem

9:00-12:00 hangszeres verseny
14:00-17:00 hangszeres verseny

2016. augusztus 21.

Sinkovits Imre Kamaraszinpad
9:00-12:00 koérusverseny
14:00-17:00 korusverseny

2016. augusztus 21.
Diszterem
19.00-21.00 Dijkiosztd Gala

Program:

19 August 2016

Northern Hall

9:00-12:00 Youth Music Competition
14:00-17:00 Youth Music Competition

21 August 2016

Sinkovits Imre Chamber Theatre
9:00-12:00 Choir Competition
14:00-17:00 Choir Competition

21 August 2016
Ceremonial Hall
19.00-21.00 Award Gala

Szervezd/Organizer:
VII. Muzsika Hidja Fesztival
Szervezébizottsag

A g

FESTVAL

2016. AUGUSZTUS 19-21.

MUZSIKA HIDJA FES2TIVAL 2016
BRIDGE OF MUSIC FESTIUAL 2016

A rendezvény fé célja az eurdpai és kinai kultura taldlkozasa,
megismerkedése, ahol a zene, az éneklés tolti be a kdozvetitd
hid szerepét, amelyen keresztll a kilédnbdzd valldsu és kulturaju
emberek megismerhetik egymasban a killonb6zéség szépségét,
méltésdgat - az emberi méltdsagot, ezaltal mindazt, ami a
massagon tul kézés benntk.

The main goal of the event is to provide an occasion for
European and Chinese cultures to meet and get acquainted with
each other. In order to bridge cultural gaps, music and singing
assume a leading role at the Festival, where people of different
religions and cultures can recognise in one another the beauty
and dignity of otherness. Guests will be able to identify human
dignity and through this everything that is common in them
beyond otherness.

KIALLITAS

EXHIBITION
VIGADO GALERIA V. ES VI. EMELET
VIGADO GALLERY 5™AND 6™ FLOOR

‘ 1500 HUF

Kiallité iskoldk:

Berettyodujfalui Szakképzési Centrum
Nadudvari Népi Kézmlves Szakiskoldja
és Kollégiuma, Nadudvar

Foti NépmlUvészeti Szakkdzépiskola és
Gimnazium, Fot

Gydri Kovacs Margit Német Nyelvoktato
Nemzetiségi Altaldanos Iskola, Alapfoku
Mlvészeti Iskola, IparmUvészeti
Szakkozépiskola és Szakiskola, Gyér

KézmlUves Szakiskola és Alapfoku MUvészeti
Iskola, Békéscsaba

Exhibiting schools:

Nadudvar-based Vocational School of
Folk Handcraft and Student Hostel
of the Vocational Training Centre of
Berettydujfalu, Nadudvar

Fot-based Secondary Vocational and
Grammar School of Folk Art, Fot

Gydr-based Kovacs Margit Primary School
of Language Education for the German
Minority, Basic Arts School, Vocational
Secondary School and Vocational School
of Applied Arts, Gydér

Vocational School and Basic Arts School of
Handcraft, Békéscsaba

Mesterségbemutatok és mesterfogasok
tanitdsa a kiallitas nyitvatartasi ideje alatt,
minden pénteken és szombaton 10-16 6raig:
augusztus 26-27-én; szeptember 2-3-an,
9-10-én, 16-17-én, valamint 23-24-én.

While the exhibition is on, the following
program is offered: introduction to crafts
and education about craftsmanship - from
70.00 to 16.00 every Friday and Saturday
on 26-27" August as well as on 2-37, 9-10%,
16-17" and 23-24 September.

Szervezd/Organizer:

Magyar MUvészeti Akadémia NépmUvészeti
Tagozat

Section of the Folk Art and Ethnography of
the Hungarian Academy of Arts

MW

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

2016. AUGUSZTUS 27.-SZEPTEMBER 25.

«FOHASZ A MESTERSEGEKERT"
‘A PRAYER FOR CRAFTS'

A magyar mUlvészetoktatads kildnleges intézményei a népi
kézmulvességgel, a néphagyomanyainkbdl eredeztethetd
mesterségekkel foglalkozé iskolak, amelyek tébb mint husz
évvel ezelbtt kezdték meg tevékenységlket. Ezalatt az id6é
alatt a négy kidllitd iskoldban - Békéscsaban, Foton, Gyérben
és Nadudvaron - sok fiatal ismerkedhetett meg valamelyik
szakmaval, s valt mostanra akdr mesterévé is.

A hdrom teremben mesterek és tanitvanyok legszebb targyait
lathatjak.

This showcase introduces masters of the exhibiting schools and
their students.

Schools involved in educating about Hungarian folk handcrafts
and other trades related to folk traditions constitute special
institutions of Hungarian arts education. Such schools started
operating in Hungary over twenty years ago. During these years
many young people were provided with the opportunity to learn
about these crafts and trades in the above four Békéscsaba, Fot,
Gyér and Nadudvar-based schools now exhibiting in Vigadd, and
by now these students may even have become masters of such
crafts.

The most artistic and the most beautiful objects produced by
masters of the exhibiting schools and their students are on
display in Vigadd’s three exhibition rooms.



KIALLITAS 2016. SZEPTEMBER 2-25. KIALLITAS
EXHIBITION EXHIBITION

TOROK FERENC 80

2016. SZEPTEMBER 3.-OKTOBER 16.

VIGADO GALERIA VI. EMELET
VIGADO GALLERY 6™ FLOOR

VIGADO GALERIA FOLDSZINT,
FOGADOTER | VIGADO GALLERY
GROUND FLOOR, RECEPTION AREA

«MEGALLITANI A2 IDBT FESTESZETTEL"

‘V 800 HUF

Felsépakony, Romai katolikus templom
Roman catholic church, Felsépakony (1994)

Szervez6/Organizer:
Magyar MUivészeti Akadémia
Hungarian Academy of Arts

MW

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

FERENC TORUK 80

EPITESZET ES HITVALLAS
ARCHITECTURE AND FAITH

Praesens Perfectum

A cimben hasznadlt igeidd jelentése: egy multban végzett
cselekvésnek a jelenre kihatd eredménye. Az oktatds és a
tervezés szamomra a legcsodalatosabb ,multban végzett
cselekvés” volt. Felépitett hazak, s talan jelentésebb az 50

éven at folytatott tanari munka. Epitész generaciok néttek fel
mellettem. Ezek erdsitettek meg abban, hogy ezt az életm
kidllitast legyen batorsagom létrehozni, a multban tervezett
épulleteket bemutatni, amelyek hatdsa tovabb él a jelenben azok
.kezében és fejében”, akikkel taldlkozni volt szerencsém.

The name of the tense featured in the title means the following:
a past action with an impact and result in the present. For me,
teaching and architecture were the most wonderful ‘actions

in the past’. | could see my buildings completed, and my most
important activity for 50 years was my work as a teacher. | could
see several generations of architects grow up. These generations
encouraged me to pluck up my courage and put together this
lifework exhibition in order to present the buildings | designed
in the past. These buildings continue to live and survive in the
present through the ‘hands and heads’ of those who | was
fortunate enough to have met in my life.

‘v 800 HUF

Breznay Jézsef a miitermében
Jozsef Breznay in his studio, 2005

n<a

MW

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

‘PAINTING DOES STOP THE TIME'

100 EVE SZULETETT BREZNAY JOZSEF FESTOMUVESZ
PAINTER JOZSEF BREZNAY WAS BORN 100 YEARS AGO

A kidllitds Breznay Jozsef (1916-2012) Munkacsy- és Eletm-
dijas festémlivész hetven évnyi alkotdomunkajaba enged
bepillantast. Szényi Istvan tanitvanyaként, a Rdmai Iskola
mUvészi 6rokségébdl indulva, élete soran egy sajatos ,poétikus
realizmus“-ban taldlta meg egyéni kifejezésmaodjat. Jelentds
életmlvet hagyott Nyugat-Eurdpaban. A kidllitdson szédmos,
még ki nem allitott festmény és muzeumoktdl kdlcsdnkért mu
kerUl bemutatasra.

The exhibition portrays Munkacsy and Lifework Awards winning
painter Jozsef Breznay’s (1916-2012) seventy years of artistic
work. Having been a student of Istvan Szényi and basing his art
on the artistic heritage of the School of Rome, he eventually
found his unique way of artistic expression in a peculiar form
of ‘poetic realism’. His lifework surviving in Western Europe

is significant. This exhibition features several never-before
exhibited paintings and artworks of his borrowed from diverse
museums.



IE TEATRUM

THEATRE
SINKOVITS IMRE KAMARASZINPAD
SINKOVITS IMRE CHAMBER THEATRE

v INGYENES
‘ FREE

© MMA

Torok Ferenc

© MMA

K6 Pal

A belépés ingyenes, de regisztraciohoz
kotott:

Entry is free but you must register:
vigado.hu/torok-ferenc-es-ko-pal

Szervezd/Organizer:

Magyar MUvészeti Akadémia Film- és
FotodmUvészeti Tagozata

Section of Film Arts and Photography of the
Hungarian Academy of Arts

MW

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

2016. SZEPTEMBER 6. | 17.00
MOZI A VIGADOBAN | CINEMA IN VIGADO

TORUK FERENC EPITESZ €S
Ko PAL S20BRASZMUVES2
ARCHITECT FERENC TUROK AND SCULPTOR PAL KU

AKADEMIKUS PORTREK | PORTRAITS OF THE MEMBERS OF THE
HUNGARIAN ACADEMY OF ARTS

A Magyar MUvészeti Akadémia Széts Istvan Mozgdkép Mihelye
2012-t8l szervezi 52 perces portréfiimek és ,In memoriam”
Osszeadllitdsok készitését akadémikusokrol.

A Film- és FotomUvészeti Tagozat rendezésében vetitésre kerul:

,Egy tiszta folt az égen”
Portréfilm Térok Ferenc épitészrél, az MMA rendes tagjarol
(Rendezé: Szomjas Gyorgy, 2013)

,Lujos”
Portréfilm K& Pal szobraszmUivészrél, az MMA rendes tagjardl
(Rendezé: Gulyas Janos, 2013)

A vetitések utan a meghivott akadémikusok és a filmek rendez&i
beszélgetnek a kdzdnség bevondsaval.

Since 2012, Istvan Sz&ts Motion Picture Workshop has been
preparing 52-minute-long portrait films and ‘in memoriam’ type
compilation films about members of the Hungarian Academy of
Arts.

In the scope of the event organised by the Section of Film and
Photography, the following artworks will be shown:

‘A Clear Spot in the Sky’

Portrait film about Regular Member of the Hungarian Academy
of Arts architect Ferenc Térék

(Director: Gyérgy Szomjas, 2013)

‘Master Lujos’

Portrait film about Regular Member of the Hungarian Academy
of Arts sculptor Pal Ké

(Director: Janos Gulyds, 2013)

The screenings are followed by discussions with the participation
of invited members of the Hungarian Academy of Arts and the
directors, contribution by the audience is also welcome.

KONCERT
CONCERT
DISZTEREM
CEREMONIAL HALL

2000 Ft 6 000 HUF
‘ 1600 Ft

MUsor/Program:

Edward Elgar: Love’s Tempest, op. 73, no. 1
Samuel Barber: To Be Sung On The Water,
op. 42, no. 2

Edward Elgar: There is a Sweet Music, op.
53,no. 1

Benjamin Britten: Hymn To St Cecilia, op. 27
Ralph Vaughan-Williams: Over Hill, Over
Dale (Three Shakespeare Songs/3)

Eric Whitacre: Water Night

Morten Lauridsen: Sure on this Shining Night
Will Todd: Mass in Blue (Mise)

vezényel/Conductor: Pad Zoltan
kézremUkédik/With:

Magyar Radié Enekkara,

Jazz quartet

2016. SZEPTEMBER 11. | 19.30

«NAGY VIZEK PARTIAN"
‘ON THE SHORES OF GREAT WATERS'

Az angol énekkari kultura a kdozépkorig visszanyulo, tobb
évszdazados, toretlen hagyomanyra tekint vissza. Edward
Elgartdl, Ralph Vaughan-Williamstél vagy Benjamin Brittentdl
szebbnél szebb kérusmuvek szulettek az elmult szaz évben is,
melyek azonban idehaza szinte teljesen ismeretlenek maradtak,
pedig némelyik - tulzas nélkul allithatd - sldgerekhez foghatd
sikert hozott szerzéjének. A Grammy-dijas Eric Whitacre
Water Night cimU darabjanak példaul mar milliés nézettsége
van az interneten. Hasonldan népszertvé valt Will Todd latin
nyelvl jazz-miséje. Az angol komponista 2003-ban bemutatott
darabjaban rendkivll szellemesen keveredik a gregorian, a
gospel és a klasszikus szving.

The English culture of choral music dates back to the Middle
Ages and boasts of a well-established tradition of several
centuries. This heritage is represented today by virtuoso chamber
orchestras and English boys’ choirs exhibiting distinguished tones
of singing. In addition, this tradition also serves as inspiration for
music composers to write ever newer musical pieces.

Grammy Award winning composer Eric Whitacre’s piece entitled
‘Water Night’, for example, has almost two million views on the
Internet. A similarly popular piece is Will Todd'’s ‘Jazz Mass’ (or
‘Mass in Blue’) sung in Latin. This piece by the English composer,
which was released in 2003, remarkably wittily mixes Gregorian,
gospel and classical swing in one composition.



KONCERT

CONCERT
SINKOVITS IMRE KAMARASZINPAD
SINKOVITS IMRE CHAMBER THEATRE

v INGYENES
‘ FREE

Kdzremukodnek/With:

Bretz Gabor

Meldth Andrea

Wiedemann Bernadett (ének/song)
Virdg Emese (zongora/piano)

MUsoron Liszt Ferenc, Mihalovich Odén,
Goldmark Karoly, Hubay Jené, Kodaly
Zoltan, Kocsar Miklds, Vajda Janos, Orban
Gyorgy, Toth Péter, Hollos Maté, Balassa
Sandor és Lendvay Kamillé mivei.

Program: pieces composed by Franz Liszt,
Odén Mihalovich, Karoly Goldmark, Jené
Hubay, Zoltén Kodaly, Miklés Kocsar,
Janos Vajda, Gyérgy Orbdn, Péter Toth,
Maté Hollés, Sandor Balassa and Kamillé
Lendvay.

A belépés ingyenes, de regisztraciohoz
kotott:

Entry is free but you must register:
vigado.hu/canticum-hungaricum

Szervezd/Organizer:

Magyar MUvészeti Akadémia ZenemUvészeti
Tagozata | Section of Music of the Hungarian
Academy of Arts

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

2016. SZEPTEMBER 11. | 19.30

CANTICUM HUNGARICUM

A MAGYAR DAL GYONGYSZEMEI LISZT FERENCTOL NAPJAINKIG
HUNGARIAN SONG MASTERPIECES: A SELECTION OF SONGS
FROM FRANZ LISZT’S TIME TO THE PRESENT DAY

Bretz Gabor

Virdg Emese

Meldth Andrea

Wiedemann Bernadett

IE TEATRUM

THEATRE
SINKOVITS IMRE KAMARASZINPAD
SINKOVITS IMRE CHAMBER THEATRE

v INGYENES
‘ FREE

Gyevi-Bir6 Eszter

A belépés ingyenes, de regisztraciéhoz
kotott:

Entry is free but you must register:
vigado.hu/igazan-a-puszta

Szervezd/Organizer:
Magyar MUvészeti Akadémia
Hungarian Academy of Arts

MW

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

2016. SZEPTEMBER 15. | 19.30
IGAZAN A PUS2TA

TRUE WASTELANDS

A XX. szadzad eleji vidéki Magyarorszagot idézi meg a
Beregszaszi lllyés Gyula Magyar Nemzeti Szinhaz el6addsa. A
Gyevi-Biré Eszter rendezte szinpadi jaték férfi és né, tisztasdg
és blin kérdéskorét jarja korul igényes szérakoztatas formajaban.
Elhangzanak tobbek koézott Brody Sandor, Gardonyi Géza,
Molnar Ferenc, Karinthy Frigyes és Orkény Istvan szévegei,
Kacséh Pongrac, Lehar Ferenc, Jakobi Laszlé, Huszka Jend,
Seress Rezs6 zenéjével.

The performance of the Bereghovo-based Gyula Illlyés Hungarian
National Theatre presents rural Hungary at the beginning of the
20" century. This excellent and entertaining stage performance,
directed by Eszter Gyevi-Bird, centres on the questions of the
relationship between men and women, as well as purity and sin.
During this show, writings by Sdandor Brédy, Géza Gardonyi,
Ferenc Molnér, Frigyes Karinthy and Istvan Orkény are recited
and are accompanied by music composed by Pongrdc Kacsdh,
Ferenc Lehdr, LaszI6 Jakobi, Jené Huszka and Rezsé Seress.



SINKOVITS IMRE KAMARASZINPAD
SINKOVITS IMRE CHAMBER THEATRE

Prokopp Mdria mivészettorténésszel
Wierdl Zsuzsa festé-restaurator mivész
beszélget.

Painter and conservation-restorer
Zsuzsa Wierd| interviews art historian
Maria Prokopp.

A belépés ingyenes, de regisztraciohoz
kotott:
Entry is free but you must register:

Szervezd/Organizer:

Magyar MUvészeti Akadémia
MUvészetelméleti Tagozata

Section of Art Theory of the Hungarian
Academy of Arts

MW

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

PROKOPP MARIA MUVESZETTORTENESZ
MARIA PROKOPP ART HISTORIAN

A Magyar MUvészeti Akadémia MUvészetelméleti Tagozatanak
mUhelybeszélgetés-sorozata 2016 &szétdl folytatodik. A sorozat
célja, hogy a kdézdnség bepillantdst nyerjen a meghivott neves
mUvészek, illetve mlvészetelméleti szakemberek munkajaba,

megismerhesse szemléletmaddjukat, térekvéseiket, modszereiket.

A beszélgetések kdzéppontjaban altaldban egy-egy Uj

alkotds all. A sorozatra elldtogatok elmélyult, mégis oldott
hangulatu beszélgetések tanui lehetnek, melyeket kép- és
filmvetités, illetve él6 szinpadi produkcidk tesznek teljessé. A
programok végén a kdzénség tagjai is feltehetnek kérdéseket a
muvészeknek.

The Section of Art Theory of the Hungarian Academy of Arts
continues its series of workshop talks in autumn 2016. The series
aims at providing an insight into the work of renowned invited
artists and art theorists, and, in addition, presents their artistic
viewpoints, ambitions and work methods. The talks mostly
introduce new works of art in more detail. The audience visiting
the series will be able to listen to in-depth yet relaxed talks,
which are made complete by a projection of images, video clips
and live stage productions. At the end of each talk, the audience
will be given the opportunity to ask questions from the invited
artists.

KONCERT

CONCERT
SINKOVITS IMRE KAMARASZINPAD
SINKOVITS IMRE CHAMBER THEATRE

‘ 1500 Ft

Mdsor:

A. A. Saygun: ,Demet Szvit” zongora sz6lé
&. Manav: ,Horon” heged szolé

F. Say: ,Naszreddin tdncok” zongora sz6l6
Horvath Marton Levente: fuvola-gordonka
dudja

Bartok Béla: ,Roman tancok” hegedUre és
zongorara

Horvath Marton Levente: hegedU-fuvola-
gordonka tridja

8. Manav: Lagin

Program:

A. A. Saygun: ‘Demet Suit’ for Solo Piano
&. Manav: ‘Horon’ for Solo Violin

F. Say: ‘Dances of Nasreddin Hodja’ for Solo
Piano

Horvéth Mdrton Levente: Duo for Flute &
Violoncello

Béla Bartok: ‘Romanian Dances’ for Piano
& Violin

Levente Horvath Marton: Trio for Violin,
Flute & Violoncello

0. Manav: Lacin

Szervezd/Organizer:
Yunus Emre Torok Kulturalis Kézpont

0 =

BARTOK & SAYGUN %/

aalitharinzh

YUNUS EMRE
ENSTITUSU s

2016. SZEPTEMBER 22. | 19.30

BARTOK €S SAYGUN TALALKOZASOK
‘GARTOK AND SAYGUN - ENCOUNTERS'

JKET ELET EGY HID” (KIALLITAS) ,TESTVERIESEN” ULUCAN ES
ROZSA TESTVEREK KAMARAKONCERTJE

‘TWO LIVES ONE BRIDGE’ EXHIBITION ‘BROTHERLY’ - CHAMBER
CONCERT OF ULUCAN AND ROZSA SIBLINGS

Birsen Ulucan Gzcan Ulucan

Rozsa Richard

Rézsa Katalin

A Bartok és Saygun - Taldlkozasok elnevezésU projekt keretében
megrendezésre kerllé ,Két Elet Egy Hid” kidllitas, valamint a
Testvériesen” - Ulucan és Rézsa Testvérek Kamarakoncertje
program célja, hogy Térokorszag és Magyarorszag nagy
zeneszerzdirdl, Bartok Bélardl és Ahmed Adnan Saygunrdl
méltdképpen emlékezzlnk meg.

The project of ‘Bartdk and Saygun - Encounters’ including the ‘Two
Lives One Bridge’ exhibition as well as the ‘Brotherly’ - Chamber
Concert of Ulucan and Rozsa Siblings aims at commemorating the
great Hungarian and Turkish composers, Béla Bartok and Ahmed
Adnan Saygun.



KIALLITAS
EXHIBITION

Il. EMELET

2V FLOOR

V INGYENES
FREE

A belépés ingyenes!
A vasar mindkét nap
10:00 - 18:00 ordig
latogathato.

Free entry!

Open from 10 a.m.
to 6 p.m.

n<a

2016. SZEPTEMBER 24-25.

GUTENBERGTOL 2UCKERBERGIG
FROM GUTENBERG TO ZUCKERBERG

KONYVRITKASAGOK NEMZETKOZI KIALLITASA ES VASARA -
EL&SZOR BUDAPESTEN
FIRST INTERNATIONAL ANTIQUARIAN BOOK FAIR IN BUDAPEST

GUTENBERGTOL
ZUCKERBERGIG

Kényvritkasdgok nemzetkozi kidllitdsa és vdsdra - eldsz6r Budapesten

2016, szeptember 24— 25

Yesti Vigado, 1051 Budapest, Vigado tér z

1

A bekipés ingyenes!
A vsar mindkit nag
10000 - 18200 Grilg
litogathatd,

i

f antilarkanpovasar
W @Budapestiab

Témogath/Spansar:

néa

FROM GUTENBERG
TO ZUCKERBERG

airin [

-
PESL

uarian Bo ein
Juarnian oo uaa

14 -125 September, 2016

Pesti Vigadé, 1051 Budapest, Vigadé tér 2.

IE TEATRUM

THEATRE
SINKOVITS IMRE KAMARASZINPAD
SINKOVITS IMRE CHAMBER THEATRE

4 000 Ft 22 400 HUF
7 eléadas/
7 performances

Kétfelvondsos opera olasz nyelven
mUsoridé: kb. 3 dra (egy szlnettel)

Vezényel: Antonio Pappano

Norma: Sonya Yoncheva
Pollione: Joseph Calleja
Adalgisa: Sonia Ganassi
Oroveso: Brindley Sherratt
Flavio: David Junghoon Kim
Clotilde: Vlada Borovko

Kodzremikddik a Royal Opera House
zenekara és korusa.

Opera in two acts sung in Italian
Running time: c. 3 hours (including
1interval)

Conductor: Antonio Pappano

Norma: Sonya Yoncheva
Pollione: Joseph Calleja
Adalgisa: Sonia Ganassi
Oroveso: Brindley Sherratt
Flavio: David Junghoon Kim
Clotilde: Vlada Borovko

Royal Opera Chorus and Orchestra of
the Royal Opera House

ROYAL FAMNONLA {V\{M |"|mm|"|
OPERA ﬁ AMNONIA Moo

HOUSE ot UIGADO

2016. SZEPTEMBER 26. | 20.15
BELLINI: NORMA

A ROYAL OPERA HOUSE ELOADASAINAK
ELO KOZVETITESE LONDONBOL

LIVE BROADCAST OF THE PERFORMANCES
BY THE ROYAL OPERA HOUSE (LONDON)

Bellini klasszikus bel canto operdjanak csodas dallamai, kdztluk
legismertebb aridja, az énektechnikailag killéndsen nehéz
,Casta diva” kitliné lehetéséget ad a kivételes hangi adottsdgok
kiteljesedésére. A La Fura dels Baus nevU innovativ katalan
tarsulattol érkezd rendezd, Alex Ollé Uj produkciéjdban modern
szint visz az id6tlen torténetbe szerelemrdl, féltékenységrél és
aruldsrol, egy szigoruan valldsos tarsadalom szélséségesei altal
szitott haboruba helyezve a cselekményt.

This new production of Norma for The Royal Opera is
distinguished by a superlative cast of internationally renowned
singers. Bellini’s classic bel canto opera is full of wonderful
melodies and opportunities for star singing. But it is especially
known for Norma’s stunning showpiece aria, ‘Casta diva’.

Alex Ollé of innovative Catalan theatre group La Fura dels Baus
directs, bringing a modern edge to this timeless tale of love,
rivalry and betrayal, set against a backdrop of war driven by the
extremes of a fanatically religious society.

ROH ©
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Agh Istvan

A belépés ingyenes, de regisztraciohoz
kotott:

Entry is free but you must register:
vigado.hu/jankovics-marcell-es-agh-istvan

Szervezd/Organizer:

Magyar MUlvészeti Akadémia Film- és
Fotomlvészeti Tagozata | Section of Film
Arts and Photography of the Hungarian
Academy of Arts

M

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

© MMA

© MMA

2016. SZEPTEMBER 27. | 17.00

JANKOVICS MARCELL FILMRENDE2G ES AGH
ISTUAN KOLTO | FILM DIRECTOR MARCELL
JANKOUICS AND POET ISTYAN AGH

AKADEMIKUS PORTREK | PORTRAITS OF THE MEMBERS OF THE
HUNGARIAN ACADEMY OF ARTS

A Magyar Mlvészeti Akadémia Sz6ts Istvdn Mozgdkép Mihelye
2012-t8l szervezi 52 perces portréfilmek és ,In memoriam”
Osszedllitdsok készitését akadémikusokrol.

A Film- és FotdmUvészeti Tagozat rendezésében vetitésre kerul:

,Vadkacsa a viz folott”

Portréfilm Jankovics Marcell filmrendezérél, az MMA rendes
tagjarol

(Rendezd: Dala Istvan, 2013)

,Kidontott faink suttogasa”
Portréfilm Agh Istvan koltérél, az MMA rendes tagjardl
(Rendezd: Kecskeméti Kalman, 2013)

A vetitések utdn a meghivott akadémikusok és a filmek rendezdi
beszélgetnek a kdozdnség bevonasaval.

Since 2012, Istvan Széts Motion Picture Workshop has been
preparing 52-minute-long portrait films and ‘in memoriam’ type
compilation films about members of the Hungarian Academy of
Arts.

In the scope of the event organised by the Section of Film and
Photography, the following artworks will be shown:

‘Mallard Hovering above the Waters’

Portrait film about Regular Member of the Hungarian Academy
of Arts film director Marcell Jankovics

(Director: Istvéan Dala, 2013)

‘The Whisper of the Trees we Felled’

Portrait film about Regular Member of the Hungarian Academy
of Arts poet Istvdén Agh

(Director: Kalman Kecskeméti, 2013)

The screenings are followed by discussions with the participation
of invited members of the Hungarian Academy of Arts and the
directors, contribution by the audience is also welcome.

MAKOVECZ TEREM
MAKOVECZ HALL

Tamasi Aron

A belépés ingyenes, de regisztraciohoz
kotott:
Entry is free but you must register:

Szervezd/Organizer:

Magyar MUvészeti Akadémia
MUvészetelméleti Tagozata | Section of Art
Theory of the Hungarian Academy of Arts

MW

MAGYAR
MUVESZETI
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JEGTURG (ROK
WRITERS BREAKING THE ICE

TAMAS| ARON ES SUTO ANDRAS EMLEKEZETE
IN MEMORY OF HUNGARIAN WRITERS ARON TAMASI AND
ANDRAS SUTS

El6adok és eléaddsok

Bertha Zoltan: Tarsak a gondban;

Falusi Marton: , A politikus a népnek, az iré a nemzetnek felelds.”;
Janosi Zoltan: Az andaluz tukér - Parhuzamok és érintkezések
Tamasi Aron és Frederico Garcia Lorca életében és m(iveiben;
Kubik Anna: Gyokér és vadvirdg - Tamasi Aron filmen;

Markus Béla: Leszek, aki vagyok;

Medgyesy S. Norbert: Ordégdk a Csiksomlydi passidban,
tovabba Tamasi és Suté jatékaiban;

Nagy Gabor: Vidam siratok;

Cs. Nagy Ibolya: Alomkommandé - dramaértelmezések;

Papp Endre: Bolcsé és koporso;

Solymosi Tari Emd&ke: ,,Népdal-drdma” az 1950-es évekbdl -
Tamasi Aron és Lajtha Laszl6 ,,Bujdosé lanya”

Szélyes Imre: lllyés Gyula, Jékely Zoltan, Tamas Menyhért, Farkas
Arpad, Kanyadi Sandor verseinek eléadasa

Az eléadasokat szamos, Tamasi Aron és Suté Andras munkajat
megelevenitd film részlete is kiséri.

Speakers and the titles of their lectures, presentations or shows

Zoltan Bertha: Sharing the same Problems

Marton Falusi: ‘A politician is responsible for the people, while a
writer is responsible for the nation’

Zoltan Janosi: The Andalusian Mirror - Parallels and Similarities in
the Lives and Literary Works of Aron Tamdsi and Frederico Garcia
Anna Kubik: Roots and Wild Flowers - Aron Tamdsi’s Literary
Works on Films

Béla Markus: Later | will be Who | am Today

Norbert Medgyesy S.: Demons in Csiksomlyd Passion and in the
Plays by Hungarian Writers Aron Tamdsi and Andrds Stté

Gabor Nagy: Cheerful Laments

Ibolya Cs. Nagy: Dream Commando-type Drama Interpretations
Endre Papp: Cradle and Coffin

Emd&ke Solymosi Tari: ‘Folk Song Drama’ from the 1950s - Aron
Tamasi and LaszIo Lajtha’s Ballad ‘The Fugitive Girl’

Imre Szélyes: Recitation of Poems by Gyula lllyés, Zoltan Jékely,
Menyhért Tamds, Arpad Farkas and Séndor Kanyadi

The lectures, presentations and shows are accompanied by
several film excerpts from adaptations of Aron Tamdasi and
Andrds Suté’s literary works.



KONCERT
CONCERT
DISZTEREM
CEREMONIAL HALL

1700 Ft
‘ 1200 Ft

Musor:

11l. szimfonikus koncert

R. C. Bachmann: Harom Hang-Kép

W. A. Mozart: No. 24. c-moll
zongoraverseny, Kv 491

L. v. Beethoven: 6. , Pastorale” szimfénia
(F-dur, op. 68)

Kézremlkodik: Szent Gellért Akadémia
Zenekara

Vezényel: Robert Christian Bachmann,
Yoon Kuk Lee

Program:

1ll. Symphonic Concert

R. C. Bachmann: 3 sound visions to
Aquarelles by Robert Bachmann

W. A. Mozart: Concerto for Piano and
Orchestra No. 24 in C minor, Kv 491

L. v. Beethoven: Symphony No. 6 in F major
‘Pastorale’, Op. 68.

With: Orchestra of Saint Gellert Academy
Conductor: Robert Christian Bachmann,
Yoon Kuk Lee

2016. SZEPTEMBER 30. | 19.30

A S2ENT GELLERT FESZTIVAL HANGUERSENYE
CONCERT OF THE SAINT GELLERT FESTIVAL

A Szeged-Csanadi Egyhdazmegye idén immar 9. alkalommal

rendezi a Szent Gellért Fesztivalt, az egyhazmegye elsé plspdke,

a vértanu Szent Gellért Gnnepéhez kapcsoldéddan.

Az egy hetes komolyzenei koncertsorozat allandd muvészei
valamint vendégszdlistai nemzetkodzi ,egytttmikddésben”
szolaltatjdk meg a klasszikus és a kortdrs zeneszerzék muveit.
A Szent Gellért Fesztival célja, hogy fellépési lehetdséget
biztositson a fiatal hazai- és kulféldi tehetségeknek is.

To commemorate the festival of the martyr bishop Saint Gellert,
the Szeged-Csanad Diocese is organising the multi-day Saint
Gellert Festival for the ninth time. Through an international co-
operation between repertory singers and musicians as well as
guest soloists, classical and contemporary composers’ much-
loved and lesser-known masterpieces will be performed. Each
year young talents are also given an opportunity to present
themselves.
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NEVER BEFORE...

AZ MR GYEREKKORUS ES HEGEDUS ENDRE
KARACSONYI KONCERTJE

CHRISTMAS CONCERT BY HUNGARIAN CHILDREN’S CHOIR AND ENDRE HEGEDUS

I. RESZ ) ) SZUNET
Betlehemes népi jatékok a PICURKAK KORUSA
el6adasaban | Betanitotta: KORBER KATALIN Il. RESZ

HEGEDUS ENDRE m(sora:

Bach-Kempff: Hier kommt der Heiden Heiland
Bach-Hess: Kordl a 147. kantatabdl - Jesus
bleibet meine Freude

Mozart: D-dur 4 kezes szonata
kozrem(ikodik: HEGEDUS KATALIN
Chopin: Eszdur nokturn, op. 9 No. 2
Chopin: b-moll scherzo, op. 31

Liszt: Karacsonyfa - ciklusbdl részletek:

In dulci jubilo - Pasztorok a jaszolnal
Adeste fideles - A harom kirdlyok vonulasa
kozrem(ikodik: HEGEDUS KATALIN

Reneszansz, romantikus, XX. szazadi (elsésorban
Bartok és Kodaly) és kortars magyar szerzok
adventi és karacsonyi kérusmivei a NAGYKORUS
tolmacsoldsaban

Vezényel: DR. MATOS LASZLO

Zongoran koézremulkddik: ARANY ZSUZSANNA

NAGYKORUS és HEGEDUS ENDRE zaré blokkja

JEGYEK: WWW.VIGADO.HU
1051 BUDAPEST, VIGADO TER 2
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Classical music
heritage walks - every day

Behind the scenes tours

Folk dance house programmes

Tickets for premium festivals,
concerts and events

VIOLIN TRAVEL

downtown sales office opening in April:
Vaci street/Haris street corner

WWW.VIOLINTRAVEL.COM
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A LISZT FER
UJEVI KON

2017. JANUAR 3.|19.30
-

NEW YEAR CONCERT BY FRANZ LISZT CHAMBER ORCHESTRA
KOZREMUKODIK | wiTH: KOLONITS KLARA

MUSOR:
Vivaldi: Négy évszak - Tél

Csermadk Antal: Az intézett veszedelem, avagy a Haza szeretete

Schubert: Német tancok
Mozart: Egy konzertdria avagy operadria szoprannal
SZUNET
Hacsaturjan: Keringé
Kreisler: Liebesfreud

Liebesleid

Schén rozmarin
Sosztakovics: Walzer
Holst: jig a St.Paul szvitbdl
Strauss: Kacago dal a Denevérbdl
Liszt: 6. magyar rapszddia

Ulﬁﬁﬂﬂ KOZPONTBAN AMUVESZET

A PESTI VIGADO A MAGYAR MUVESZETI AKADEMIA SZEKHAZA

A Liszt Ferenc Kamarazenekar
1963-ban alakult a budapesti Liszt
Ferenc ZenemUvészeti Féiskola
végzds ndvendékeibdl. Elsé
zeneigazgatojuk SANDOR FRIGYES,
a Zeneakadémia legendas professzora
volt, akinek a haldla utan, 1979-ben,
ROLLA JANOS heged(im(ivész vette
at a zenekar iranyitasat.

2017. januér 3-4n KOLONITS KLARA
Liszt-dijas operaénekessel adnak
ujévi koncertet a Pesti Vigadé
Disztermében.

JEGYEK: WWW.VIGADO.HU
1051 BUDAPEST, VIGADO TER 2.
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2" MUCSARNOK

nsthalla | hodapest

MUCSARNOK

AXIX.szazadvége dtafolyamatosan miikod6 Miicsarnok az orszag legnagyobb kiallitoterme. Im-
pozans kiallitotere mellett a Mlicsarnok#Box-ban és a Mlicsarnok Kamarateremben is a jelenkori
mivészetitorekvések legjavat mutatjabe iddszakikiallitasain és tarsmulivészeti programjain. Az épii-
letben az Art Box ajandék- és kdnyvesbolt, valamint kavézo varja a latogatokat.

KUNSTHALLE BUDAPEST

Open continuously since the latter half of the 19th century, Kunsthalle is Hungary's largest exhibition
space. In addition to its impressive exhibition halls, the Micsarnok#Box and the Mticsarnok Chamber
Hall present a selection of the very best works of contemporary art at temporary exhibitions and
associated arts events. The building also houses the Art Box gift and bookstore, as well as a café.

KIALLITASOK
2016 NYAR - 0Sz

Miicsarnok

AGAK

Természetmiivészet-valtozatok
Kis Gesztusok
Természetszovetség
Oko-avantgard

2016. julius 27. - oktober 16.

Szervatiusz Jend

és Szervatiusz Tibor

Két szobrasz, két nemzedék
2016. julius 27. - oktober 16.
Azbej & Azbej

Algir — Budapest - Parizs

2016. julius 27. — szeptember 11.

Micsarnok#Box

ABOLDOG BEKEIDOK 3D-BEN
2016. junius 29. - julius 24.

EXHIBITIONS
SUMMER - AUTUMN 2016

Kunsthalle
BRANCHES

Nature art - variations
Small Gestures
Nature Alliance
Eco-avantgarde
27 July - 16 October 2016

Jend Szervdtiusz

and Tibor Szervdtiusz

Two sculptors, two generations
27 July — 16 October 2016
Azbej & Azbej

Algiers — Budapest - Paris

27 July — 11 September 2016

Miicsarnok#Box

PALMY DAYS OF PEACE IN 3D
29 June - 24 July 2016

MUCSARNO

Telefon | Phone: +36 1 460 7000 - www.mucsarnok.hu —facebook.hu/Mucsarnok

BUDAPEST

XIV., HOSOK TERE

Nyitva tartas: Opening hours:

kedd-vasarnap 10.00-18.00, Tuesday - Sunday 10 am to 6 pm,
csitortok 12.00-20.00, Thursday 12 am to 8 pm,

hétfén zarva closed on Mondays

NYITOTT HAZ

PESTI VUIGADO
135 EVE SZULETETT BARTOK BELA

2016. SZEPTEMBER 17-18.

EGESZ NAPOS DIJTALAN BELEPES AZ EPULETBE ES
A KIALLITASOKRA - INGYENES, REGISZTRACIOHOZ
KOTOTT KULTURALIS PROGRAMOK

REGISZTRACIO, BOVEBB INFORMACIO:
2016. SZEPTEMBER 1-TOL « WWW.VIGADO.HU
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